
Els Arnaus. Visions i versions d’un 
mite
A la introducció del millor estudi monogràfic 
que tenim sobre la figura del comte Arnau, 
el seu autor, Josep Romeu i Figueras, va afirmar 
categòricament:  «... és el mite més popular, 
més discutit i comentat, més apassionadament 
representatiu d’una mentalitat d’un poble».  

El document més antic sobre el comte Arnau és 
la famosa cançó tradicional que hem de datar 
en algun moment entre finals del segle XVI 
i començaments del segle XVII. La cançó va 
emergir al ripollès i es va acabar estenent per tot 
Catalunya i saltant cap a Mallorca.

La va recollir per primer cop el folklorista Marià 
Aguiló, que la va passar a l’escriptor Pau Piferrer, 
que, al seu torn, la va revelar a l’erudit Manuel 
Milà i Fontanals.  Després de diverses temptatives, 
Milà va donar a conèixer la versió estàndard de 
la cançó a la seva obra Romancerillo catalán:  
canciones tradicionales, publicada el 1882.

A partir del moment del descobriment públic de 
la lletra de la cançó fixada per Milà, el sistema 
literari català es va apropiar de la figura del 
comte i al llarg dels segles XIX i XX es va anar 
formant una autèntica tradició de recreacions que 
abraça tots els gèneres (poesia, conte, novel·la, 
teatre, guió televisiu, història, assaig) i que arriba 
pràcticament als nostres dies.

La mostra «Els Arnaus.  Visions i versions d’un 
mite» vol oferir l’espectador un resseguiment 
i una visibilització de l’extraordinària tradició 
literària que s’ha generat al voltant de la dramàtica 
figura del comte condemnat a cavalcar durant tota 
l’eternitat.
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